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Forhandlerens navn og adresse:

Navn:

Adresse:

Telefon:

► 🖉
► Indtast venligst din forhandler.

Brugsanvisning / målgruppe

DEL 2 - Original betjeningsvejledning "Tandem trailer"
Denne betjeningsvejledning del 2 "Tandemtrailere" er beregnet til dig som bruger af en operationel trailer. Den beskriver 
mere detaljerede trin til håndtering af tandemtrailere.
Den indeholder alle relevante oplysninger om sikker drift, pleje/rengøring, vedligeholdelse/service, fejlfinding og 
nedlukning/bortskaffelse.
Denne brugsanvisning til din trailer (del 2) finder du på den medfølgende cd, eller du kan downloade den fra internettet på
www.humbaur.com i kategorien: Download - Download brugsanvisninger.

DEL 1 - Generelt "Program for personbiler"
For alle andre generelle oplysninger om biltrailere henvises til betjeningsvejledningen "Biltrailere (Generelt - Del 1)".

• DEL 1 og DEL 2 udgør den komplette dokumentation for din trailer, som du bør have som bruger.

Læs denne betjeningsvejledning omhyggeligt og fuldstændigt, før du tager vognen i brug første gang, og overhold alle 
instruktioner, sikkerhedsanvisninger og advarsler. Overhold handlingstrinnene.

• Hvis du ikke overholder hele dokumentationen, kan det resultere i skader på dig selv og andre personer samt materielle 
skader.

• Hvis du ikke gør det, kan din garanti bortfalde.

• Opbevar denne brugsanvisning på et sikkert sted i hele vognens levetid.
• Vi anbefaler, at du opbevarer denne betjeningsvejledning i førerhuset og har den ved hånden, så du kan slå op i den.
• Giv dem til den nye bruger/ejer, når du låner eller sælger din trailer.

Desuden er du som trafikant forpligtet til at overholde alle nationale regler for kørsel med et køretøj med anhænger og til at opfylde dine 
forpligtelser som ejer af et erhvervskøretøj.

• Dette omfatter regelmæssig vedligeholdelse, pleje og periodisk fremvisning af din trailer til det tekniske hovedeftersyn.
• Find ud af, hvilke særlige landespecifikke regler der gælder i dit land.

Producentens navn og adresse:

Humbaur GmbH 
Mercedesring 1
86368 Gersthofen 
Tyskland

Tlf.+ 49 821 24929-0
Fax+ 49 821 249-100

info@humbaur.com 
www.humbaur.com

http://www.humbaur.com/
mailto:info@humbaur.com
http://www.humbaur.com/
http://www.humbaur.com/
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1 Identifikation

► 🖉Sæt kryds ved den type vedhæng, du har modtaget.

► Læs den generelle brugsanvisning for 
biltrailere (DEL 1).

Produktnavn: Tandemtrailer

1.1 Bekræftelse af overensstemmelse

Humbaur GmbH bekræfter hermed overholdelse af 
alle relevante EF-direktiver for

godkendelse og sikker drift af tandemtrailere i serie 2000 med 
tilbehør.
Du kan anmode om en detaljeret EF-overensstemmelseserklæring fra 
os separat.

Serie 2000:

Lav belastning HA Høj belastning HT

Type 1: HA 202513 🞏 Type 1: HT 202616 🞏
Type 2: HA 203015 🞏 Type 2: HT 203116 🞏
Type 3: HA 253015 🞏 Type 3: HT 203118 🞏

Type 4: HT 253118 🞏
Type 5: HT 303118 🞏
Type 6: HT 353118 🞏

Højt læsseapparat HN Type 7: HT 203121 🞏
Type 8: HT 253121 🞏

Type 1: HN 202616 🞏 Type 9: HT 303121 🞏
Type 2: HN 203116 🞏 Type 10: HT 353121 🞏
Type 3: HN 203118 🞏 Type 11: HT 204118 🞏
Type 4: HN 253118 🞏 Type 12: HT 254118 🞏
Type 5: HN 303118 🞏 Type 13: HT 304118 🞏
Type 6: HN 203121 🞏 Type 14: HT 354118 🞏
Type 7: HN 253121 🞏 Type 15: HT 204121 🞏
Type 8: HN 303121 🞏 Type 16: HT 254121 🞏
Type 9: HN 204118 🞏 Type 17: HT 304121 🞏
Type 10: HN 254118 🞏 Type 18: HT 354121 🞏
Type 11: HN 304118 🞏 Type 19: HT 255121 🞏
Type 12: HN 204121 🞏 Type 20: HT 305121 🞏
Type 13: HN 254121 🞏 Type 21: HT 355121 🞏
Type 14: HN 304121 🞏 Type 22: HT 255124 🞏
Type 15: HN 255121 🞏 Type 23: HT 305124 🞏
Type 16: HN 305121 🞏 Type 24: HT 355124 🞏

Type 25: HT 256121 🞏
Type 26: HT 306121 🞏
Type 27: HT 356121 🞏
Type 28: HT 256124 🞏
Type 29: HT 306124 🞏
Type 30: HT 356124 🞏



5

2 Produktbeskrivelse
Eksempler på illustrationer

Set forfra

2.1 Komponenter

1. Lastningsområde
2. Skjult fastgørelse
3. Håndbremsegreb
4. Trækkugle-kobling
5. Afbryderkabel
6. Støtte til trækstang
7. Elektrisk 

parkeringsudtag/st
ikholder

8. Støttehjul
9. V-tegnefelt
10. Hængsel på dråbesiden (HA)
11. Bulwark
12. Frontreflektor/klargø

ringslys
13. Hjulklods
14. Stænkskærm
15. Hjul / Dæk
16. Sprayklud
17. Siderefleks / gul refleks
18. Side-dropside
19. Surringspunkt
20. V-låseskinne
21. Baglygte, kombineret med 

trekantet reflektor, blinklys, 
stoplygte, tågebaglygte, 
baklygte om nødvendigt, 
markeringslygte

22. Nummerpladelys
23. Dropside bagpå
24. Beskyttelse mod underkørsel
25. Hjørne-støtte
26. Hængsel på faldside (HN / HT)
27. Planke skaft
28. Bageste refleks / rød 

refleks

Tilbehør/redskaber 
forklares separat i den 
følgende beskrivelse af dele 
eller i 
betjeningsvejledningen "Car 
Trailers - Generelle punkter 
- Del 1".

Set bagfra

HA

1

2

3

4

5

6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18

HT HN

14

15

16

HA

19 20 21 22 10 23 24

HT

25 26 27 24 28
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2.2 Lavtlæsende aluminium HA

HA er udstyret med anodiserede aluminiumssider. De bageste og 
forreste sider kan foldes ned og tages af. Låsene er forsænket i 
siderne.
Bundpladen (15 mm tyk) er lavet af multilimet træ og har en 
skridsikker belægning.

HA fås bremset med en totalvægt på 2000 kg og med en 
totalvægt på 2500 kg.
HA giver mulighed for en bred vifte af anvendelser med nyttelast 
på op til 2113 kg.
Lasten sikres ved hjælp af de 6 surringsbeslag, der er integreret i 
siderne.
Surringsbeslagene er Dekra-testet og tillader en trækkraft på 400 
daN (kg) pr. surringspunkt.
Dækkene har en standardstørrelse på 13" eller 15" (tommer).

2.3 Højtlæsende aluminium HN og HT

HN/HT er forsynet med gavle i anodiseret aluminium. Alle sider kan 
foldes ned og tages af. Låsene er forsænket i siderne.
Bundpladen (18 mm tyk) er lavet af multilimet træ og har en 
skridsikker belægning.
Belastningshøjden for HN er lavere end for HT på grund af de 
mindre hjul.

HN
HN fås bremset med en totalvægt på 2000 kg, 2500 kg eller 
3000 kg.
HN muliggør en bred vifte af anvendelser med nyttelast på op til 
2495 kg.
Lasten sikres ved hjælp af 4 surringsbeslag, som er forsænket i 
trailerrammens V-profil.
Dækkene har en standardstørrelse på 10" (tommer).

HT
HT er bremset og fås med en totalvægt på 2000 kg, 2500 kg, 
3000 kg og 3500 kg.
HT giver mulighed for en lang række anvendelser med en 
nyttelast på op til 2930 kg.
Lasten sikres ved hjælp af 4 surringsbeslag, som er forsænket i 
trailerrammens V-profil.
Dækkene har en standardstørrelse på 13" - 15" (tommer).

HA set forfra HN forfra

HA bagfra HT set forfra

HT / HN Bagfra
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1333 1

1621 2

2.4 Særlige versioner

Overkørselsvæg med høj presenning

Udsigt til rampevæggen bagfra

Høj presenning uden nedhængende sider

Høj presenning uden faldunderlag

3-akslet køretøj

3 aksler set bagfra

Transportør af køretøjer

HN med ternet plade i aluminium, set bagfra

HN med ramme til kabelspil, set forfra

Lang trækstang

HN / HT med lang trækstang, set fra siden

1. Standard trækstang
2. Lang trækstang (288 mm længere)
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2.5 Valgfrit tilbehør

H-ramme Fastgørelse af sidevæg Værktøjskasse til trækstang Værktøjskasse HN/HT

Dæksel af træ og aluminium Rækværk Reservehjul til trækstang Reservehjul på 
siden

Afdækningsnet 2-delt dropside Skubbe-støtter Teleskopiske 
håndsvingstøtter

Flad presenning Presenning+ Buer Fastgørelse af stålgitter Ternet plade i 
aluminium

Ramper af aluminium Rampevæg i net Fastgørelsesring HV-trækstang



9

ADVARSEL

3 Tilsigtet brug
• Transport af andet gods end farligt gods, f.eks. 

eksplosive, kemiske og flydende stoffer.
• Transport af fast og løst gods.
• Transport af lange laster (f.eks. kvadreret træ, profiler).
• Transport af materialer og lastning af varer som 

faste/bundne lastenheder, f.eks. mursten på paller.
• Form- og kraftfast lastsikring af faste lasteenheder ved 

hjælp af surringsbeslag på læsseområdet.

3.1 HA

• Transport af køretøjer - kun for version med netrampevæg.

3.2 HN / HT

• Transport af store laster som en platformversion uden 
faldsider og hjørnestolper.

• Transport af køretøjer - kun for versioner med 
opkørselsramper.

4 Forudsigeligt misbrug
• Transport af mennesker og dyr.
• Kørsel med utilstrækkelig lastsikring.
• Kørsel med usikret, fremspringende last.
• Kørsel med ulåste træ-

/aluminiumslåger/nedfaldssider.
• Kørsel med sideudvidelser / H-ramme, der 

ikke er boltet fast i hjørnestolperne.
• Kørsel med støttebenene ikke hævet bagtil.
• Transport af køretøjer med utilstrækkelig sikring.
• Manglende overholdelse af 

sikkerhedsanvisningerne i 
betjeningsvejledningen "Anhængere til biler" 
(del 1).

4.2 HA

• Overbelastning af gitterrampens væg.
• Kørsel med usikret gitterrampevæg.

4.3 HN / HT

• Overbelastning af opkørselsramperne.
• Kører som en platform uden faldsider, men med 

indsatte hjørnestøtter.

5 Generelle sikkerhedsinstruktioner

Overhold yderligere generelle sikkerhedsanvisninger i 
betjeningsvejledningen
"Generelle biltrailere - del 1".

Kørsel med nedfældede/usikrede sider / 
sideudvidelser!

Nedfældede/usikrede sider og sidevægsbeslag kan rives af og 
slynges væk under rejsen - risiko for stød/knusning!

Nedfældede sider dækker køretøjets belysning/afmærkning - øget 
risiko for ulykker!

► Før du tager af sted, skal du kontrollere, at alle 
sider/sidevægsudvidelser er lukket og sikret.

► Afmonter alle sider / forlængelser af sider / hjørnestøtter, 
så de kan køres som en platform.

Læsse/losse bulkvarer!
Bulkgodset kan trykke mod siderne under 
læsning. Usikrede sider kan springe op - risiko 
for stød/knusning!

► Før du læsser bulkgods, skal du kontrollere, at alle 
sider er lukket og sikret.

► Når du låser dropsiderne op, skal du stå på siden af dem 
- ikke direkte foran dem.

Objekter på traileren!
Genstande som sne/is kan blive kastet ned på kørebanen under 
kørslen - risiko for ulykke!

► Fjern is og sne fra læsseområdet/ presenningen, før du 
begynder at køre, og i det hele taget.

► Før du kører, skal du kontrollere, at der ikke ligger 
løse genstande på ladet/ presenningen.

Løse genstande på læsseområdet

Det er ikke tilladt at klatre på presenningen!
Operatøren påtager sig det fulde ansvar i tilfælde af 
manglende overholdelse.
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BEMÆRK

6 Læsning og aflæsning
6.2.1 Læsning/aflæsning af traileren

Sammenklappelig rampevæg!
Rampens væg kan folde sig ukontrolleret ned efter 
oplåsning, f.eks. på grund af belastningstryk - risiko 
for sammenstød!
Folks fødder kan blive knust.

► Stå til siden, når du låser rampevæggen op.

► Fjern ladetrykket på forhånd, hvis det er nødvendigt.

► Hvis gasfjedrene er defekte, skal du lade 
rampevæggen falde ned på jorden. Fang 
dem under ingen omstændigheder.

► Hold fødderne ude af området omkring 
rampevæggen.

► Hold folk væk fra området omkring 
rampevæggen, når den klappes ned.

►  brug  .

Træd på skærmen!
Man kan falde, når man træder på skærme, fordi 
plastikskærmen giver efter.

►  Du må ikke klatre op på skærme.

► Brug om nødvendigt en stabil adgangsvej
f.eks. stige, skammel.

Traileren skal sikres mod at rulle væk!

► Sørg for, at sikkerheden for vejtrafikken ikke forringes under 
på- og aflæsningsprocessen.

► Brug ekstra signalanordninger, hvis det er nødvendigt
f.eks. skilte, barrierer.

6.1 Fordeling af afgifter

Før du læsser, skal du sikre dig, at du kender den 
maksimale nyttelast, du må transportere med din trailer. 
Kontrollér, at den maksimalt tilladte totalvægt for din trailer ikke 
overskrides.

Lastfordelingen har en direkte effekt på traktor- og vogntogets 
køreegenskaber.

Dårlig / ensidig fordeling af belastningen!
Meget ujævn/punktlig lastfordeling kan føre til overbelastning og 

beskadigelse af trailerens komponenter.
► Før du læsser din trailer, skal du tjekke, hvilke varer der er 

tungest.

► Placer de tungeste genstande i midten af ladet og i 
området omkring akslerne.

► Fordel lasten jævnt på ladet
- undgå punktvis / ensidig belastningsfordeling.

FORSIGTIG
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Korrekt fordeling af ladning 6.2 Sikring af last

Sikkerhedsrelevante oplysninger om lastsikring findes i 
afsnittet "Lastsikring generelt" i betjeningsvejledningen 
"Autotrailer".
- Generel del 1".

Belastning i akseområdet

Anhængeren og det trækkende køretøj er stabile med alle hjul 
på jorden.

Forkert fordeling af ladning

Lasten er for langt fremme (i forhold til bilen)

Anhængeren hælder fremad, trækkøretøjet hælder bagud= 
Den maksimalt tilladte belastning af trækstangen er 
overskredet.

Forkert fordeling af ladning

Last for langt tilbage (fra bilen)

Traileren hælder bagud, det trækkende køretøj hælder fremad = 
trækstangens belastning er for lav eller negativ.

Usikret last!
Lasten kan blive kastet frem og tilbage under kørslen. Traileren kan 

begynde at slingre - risiko for ulykke!
► Før du går i gang, skal du kontrollere, at lasten er godt 

fastgjort og sidder godt fast.

► Få om nødvendigt eftermonteret surringspunkter.

► Hvis det er muligt, skal du sikre lasten ved hjælp af en 
kombination af positiv og ikke-positiv låsning:
- Friktionslåst af: Direkte surring, fastspænding.
- formtilpasset igennem: Understøttelse af 

lastkomponenterne mod hinanden, mod faldsiderne og 
mod overbygninger i lastområdet uden mellemrum.

Muligheder for surring

Surringsudstyrets krog kan fastgøres til surringsbeslaget fra 
indersiden eller ydersiden.

Løs last, ikke sikret

ADVARSEL

kg

kg

kg
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> 1 m

ADVARSEL

6.2.1 Enestående belastning

En last, der rager ud over læsseområdet eller 
nedløbssiderne, skal mærkes i henhold til §22 i StVO 
(i Tyskland).

Mærkning af lasten

Sikret ved hjælp af surring

Sikret ved hjælp af surring

Sikret ved hjælp af surring

Sikret med positiv låsning og fastspænding

1. Skilt/flag (30 cm x 30 cm) eller cylindrisk krop (ø 
35 cm x 30 cm) i lys rød

► Kontroller, at din belastning ikke overskrider de 
maksimalt tilladte værdier i henhold til StVO §22 
"Belastning".

► Gør en fremspringende last genkendelig.
- Brug de foreskrevne midler til dette.

► Læs ikke lasten for langt frem.
- Det svingområde, der kræves til svingning, skal forblive 
frit!

Begrænset drejeområde - risiko for kollision!
Lastning af lasten over den forreste faldside til fronten reducerer 

svingområdet i sving - risiko for ulykke!

► Før du kører af sted, skal du kontrollere, at det begrænsede 
svingområde gør det muligt at køre rundt i sving med dit 
trækkende køretøj.

► Korriger om nødvendigt fordelingen af lasten i midten 
mellem trækstængerne.

► Afmonter skottet, hvis det er nødvendigt.

Kørsel med åbent skot
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6.2.2 Surringspunkter

Surring af lasten

Valgfri / ekstra surringspunkter

1.   Surringsøje forsænket i surringsudsparingen, i lastbunden
(Surringskraft = maks. 400 eller 200 daN (kg))

HA - Surringspunkter (surringskraft = maks. 400 daN (kg))

1. Ladegulv
2. Surringsbeslag, udtrækkeligt
3. Side-dropside

Valgfri / ekstra surringspunkter

1. Sammenklappelige ringe, der hviler på lastgulvet

HN / HT - Surringspunkter (surringskraft= maks. 400 daN (kg))

1. Ladegulv
2. Surringsbeslag, udtrækkeligt
3. Profil med V-ramme

► Surr lasten ned.
- Overskrid ikke de maksimalt tilladte surringskræfter pr. 
surringspunkt.

► Overhold klistermærket på traileren med 
specifikationerne for den maksimale surringskraft.

Surring af lasten

1. Surringspunkt
2. Surringsudstyr (spændebånd)
3. Specifikationer for surringskraft

► Overhold specifikationerne for maksimal surringskraft 
for surringsudstyret (f.eks. spændebælter).

2
1 3

2
1 3

1

1

3

2

1



14

ADVARSEL

6.3 Dråbeformede sider

At køre med bagklappen foldet ned!
Belysningen bagpå er skjult. Traileren kan ikke genkendes i 

trafikken - risiko for ulykke!
► Afmonter bagklappen, når der køres med last, der rager 

bagud.

Kører med skillevæggen foldet ned!
Skottet er ikke fastgjort og kan bevæge sig under rejsen - med 

materielle skader til følge!
► Afmonter den forreste faldside, når der køres med lasten 

ragende fremad.

6.3.1 Dråbeside - HN / HT

Funktionel erklæring
• De 4 sider kan foldes ned, så de passer til på- og 

aflæsningsprocessen.
• Siderne kan tages af, så man kan transportere længere og 

bredere laster.
• Hjørnestolperne er sikret mod at falde ud af de 

lukkede faldsider.
• Hjørnestolperne kan tages af, når siderne afmonteres.

Kør som et plateau med indsatte hjørnestolper!
Hjørnestængerne kan blive slynget ud undervejs og ramme 

mennesker - risiko for ulykke/påkørsel!

► Afmonter alle faldunderlag før rejsen.

► Fjern alle hjørnestolper før kørsel.

Nedfaldssider og stænger monteret

1. Side-dropside
2. Bulwark
3. Dropside bagpå
4. Hjørne-støtte
5. Skjult fastgørelse
6. Hængsel på faldside

Åben

1

2

Oplåsning af låse

1. Dropside
2. Skjult fastgørelse

► Lås de forsænkede låse på begge sider op.
- Hold godt fast i dråbesiden med den ene hånd.

Kører som et plateau (afmonterede sider / hjørnestolper)

Nedfældning af den bageste side

► Fold dråbesiden forsigtigt og kontrolleret ned.

BEMÆRK

ADVARSEL

1 2

3 4 5 6
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Afmontering af dropside

1

3

2

Bageste side nedfældet

1. Dropside bagpå, foldet ned

Luk

Lås hængslet på siden op

1. Sikkerhedssplinter
2. Hængsel på faldside
3. Dropside

► Fjern låsetappen fra hængslet på siden.

► Tag fat i dråbesiden omtrent i midten af dens længde.

► Fold dråbesiden ind i vandret position.

Afmontering af dropside

► Træk forsigtigt dråbesiden ud i den frigjorte 
bevægelsesretning.

► Anbring dropside på et sikkert sted for at undgå skader.

Luk nedløbssiderne

► Åbn de skjulte fastgørelseselementer, hvis det er 
nødvendigt.

► Klap nedløbsrøret op.

► Lås alle låsene på faldstammen. Hold dråbesiden 
fast med den ene hånd.
- Sørg for, at de griber korrekt ind i 
låsetapperne på hjørnestolperne.

1 2

Skær hjørnestolpen ud taget stikket 
ud

1. Hjørne-støtte
2. Lomme til pæl

► Træk hjørnestolperne ud af stolpelommerne.

Hvis stængerne sidder fast:
► Løsn dem ved forsigtigt at banke dem sidelæns med en 

blød hammer.

1
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Dæksider afmonteret, hjørnestolper fjernet

► Sørg for, at stolperne/nedløbssiderne ikke beskadiges.

Montering af nedhængte sider

Montering af dropside

► Tag fat i dråbesiden omtrent i midten af dens længde.

► Skub dråbesiden på hængslerne i vandret position.

Hjørnestivere indsat

1. Låseøjer på hjørnestolperne

► Sæt alle hjørnestolper ind i stolpelommerne, så 
låsetapperne peger mod læsseområdet.

Sikker dropside

► Sæt låsetappen ind i et af hængslerne.

► Spred låsetappen lidt.

► Åbn fastgørelseselementerne, hvis det er nødvendigt.

► Klap nedløbsrøret op.

► Lås de skjulte låse.

Dråbesider monteret, kørestilling

1
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6.3.2 Dråbeside - HA

Funktionel erklæring
• De forreste og bageste sider kan tages af, så man kan 

transportere længere laster.
• De forreste og bageste sider kan klappes ned, så de 

passer til på- og aflæsningsprocessen.

► Se kapitlet Dropside - HN / HT for 
betjening (åbning / lukning) af 
dropside.

Åben

Afmonteres

Afmontering af skottet

1. Sikkerhedssplinter
2. Skive
3. Hængslet på siden

Bulwark

1. Dropside, foldet ned

► Fjern låsestiften og skiven fra hængslet på dropside.

► Fold den forreste/bagerste faldside i vandret position.

► Træk forsigtigt den forreste/bagerste faldside ud i den 
frigjorte bevægelsesretning.

► Placer den forreste/bagerste faldside på et sikkert 
sted for at undgå skader.

Dropside bagpå

1. Bageste side, foldet ned

Luk

Forreste skot afmonteret

Bjerg

► Skub den forreste/bagerste faldside på 
faldsidehængslerne i vandret position.

► Sæt skiverne og låsestiften i.

► Åbn de skjulte fastgørelseselementer, hvis det er nødvendigt.

► Luk og lås den forreste/bagerste faldside.

Bagerste side lukket

1. Skjult fastgørelse
2. Hængsel på faldside, sikret

Dropside-hængsel sikret med sikkerhedsnål

1

1

1

2

31 2
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6.3.3 Bagklap med støttebenstov (ekstraudstyr)

Funktionel erklæring
• Den bageste side kan holdes åben i vandret position ved 

hjælp af et jib-kabel.
• Lange laster kan transporteres uden at afmontere den 

bageste sideplade.

6.4 Fastgørelse af faldskærm (valgfrit)

Funktionel erklæring
• Forlængelsen af sidevæggen (350 mm) øger trailerens 

lastevolumen.
• Den kan tages af, når den ikke er i brug.

Forlængelserne til hjørnestolperne skal fastgøres i 
hjørnestolperne på de nederste sider!
Hjørnestifterne kan fjernes efter behov.

Overhold / læs installationsvejledningen.

Skibssiden er sikret med et fokketov

1. Hjørne-støtte
2. Bom-reb
3. Dropside bagpå

Kørsel uden sikrede dropside extensions / 
corner stanchion extensions!

Usikrede forlængere til ladet/stolperne kan blive slynget væk under 
kørslen - risiko for ulykke!

► Skru hjørnestolpebeslagene fast i hjørnestolperne 
på basens faldside.

► Luk alle låse på siderne, før du kører.

► Kontrollér, at alle dropsideforlængelser og 
gitterpropper sidder godt fast, før du kører af 
sted.

Bommens reb er sikret

1. Øje
2. Karabinhage
3. Forlængerreb

► Åbn den bageste side.

► Luk fastgørelseselementerne.
Støttebensrebene holder den bageste faldskærm i vandret 
position.

Åbn basens faldside, når faldsideforlængelsen er 
monteret!

Forlængerne til ladet hviler på ladets sider. Forlængerne kan blive 
beskadiget, når de nederste sider åbnes.

► Fjern først forlængeren til dropside, før du åbner basens 
dropside.

Fastgørelse på sidevæggen

Oplåsning af jib-rebet

► Løsn karabinhagen fra øjet. Den 
bageste faldside kan foldes ned.

1. Baseboard
2. Skjult fastgørelse
3. Fastgørelse af hjørnestolpe
4. Fastgørelse af dråbeside

ADVARSEL
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Afmonteres 6.5 Dropside 2-sektion (valgfrit)

Funktionel erklæring
• HN- og HT-trailerne kan som ekstraudstyr fremstilles 

med en 2-delt bundramme med midterstiver.
• En 2-delt sideudvidelse med midterstiver fås som 

ekstraudstyr.

► Se kapitlet Dropside - HN / HT for 
betjening (åbning / lukning) af 
dropside.

Fjern fastgørelsesanordningen på ladet

► Åbn fastgørelseselementerne.

► Fjern fastgørelsesanordningen til faldskærmen.

► Luk fastgørelseselementerne.

► Opbevar dropside-tilbehøret sikkert for at 
beskytte det mod skader.

2-delt bundplade med midterstolpe

1. Midterste stolpe
2. Baseboard

Bageste sideudtræk fjernet + bageste sideudtræk foldet ned

► Hvis det er nødvendigt, skal du folde den nederste side 
ned.

Bjerg

► Fjern operationen
(åbning/lukning) af sideudvidelsen i kapitlet om 
sideudvidelsen.

Montering af bagsmækken

1. Overlapning af dråbesidens fastgørelse

► Luk om nødvendigt bundpladevæggen.

► Hold fast i faldstammen med den ene hånd.

► Luk fastgørelseselementerne et efter et.

2-delt sideudvidelse med midterstolpe

1. Fastgørelse af midterstiver
2. Fastgørelse af dråbeside

1

1 2

1 2
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6.6 Hævet side (valgfrit)

Funktionel erklæring
• HA-, HN- og HT-trailerne kan som ekstraudstyr udstyres 

med en hævet side på 500 mm.

6.7 Fastgørelse af stålgitter - HA (valgfrit)

Funktionel erklæring
• HA-trailerne kan som ekstraudstyr udstyres 

med et stålgitter.
• Forlængelsen af stålgitteret på 620 mm øger 

trailerens lastevolumen.

Se betjeningsvejledningen "Anhængere til biler" Generelle 
punkter - del 1 for oplysninger om betjening af 
stålgitteranordningen.

Overhold / læs installationsvejledningen.

Forhøjede sider

1. Dropside bagpå
2. Skjult fastgørelse
3. Hjørne-støtte
4. Side-dropside

Fastgørelse af stålgitter

1. Fastgørelse af stålgitter

1 2 3 4

1
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6.8 Støtter (valgfrit)

6.8.1 Teleskopiske håndsvingstøtter - HN / HT

Funktionel erklæring
• HN/HT-trailerne kan som ekstraudstyr udstyres med 

drejelige teleskopiske krumtapstøtter.
• Støtterne må kun eftermonteres på de 

fastgørelsespunkter, der er beregnet til dette formål.
• Rammen har altid huller til at rumme stolperne.

6.8.2 Glidende støtter

Funktionel erklæring
• Glidestøtterne fås som løst eller monteret tilbehør.
• Skubbeholderne kan monteres på bagsiden af 

chassiset.
• Rammen er normalt udstyret med fastgørelseshuller til 

skubbestøtterne.

For betjening af teleskopsvingstøtterne henvises til 
betjeningsvejledningen "Påhængskøretøjer til biler" 
Generelle punkter - del 1.

Se venligst betjeningsvejledningen "Anhængere til 
biler" Generelle punkter - del 1 for oplysninger om 
betjening af skubbestøtterne.

Overhold / læs 
installationsvejledningen.

Overhold / læs installationsvejledningen.

Køreposition Teleskopiske håndsvingstøtter

► Hæv de teleskopiske håndsvingstøtter før afgang, og 
fastgør dem i vandret position.

Kørende position Støtteposition

► Hæv skubbestøtterne før kørsel.

► Stram håndtaget godt til.

► Sænk og fastgør skubbestøtterne til læsning/aflæsning.

► Stram håndtaget godt til.

Støtteposition Teleskopiske håndsvingstøtter

► Sænk og fastgør de teleskopiske håndsvingstøtter til 
læsning/aflæsning.
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FORSIGTIG

BEMÆRK

6.9 Dæksel af træ-aluminium (valgfrit)

Funktionel erklæring
• Træ-aluminium-låget bruges til beskyttet transport af 

følsomme varer.
• Låget af træ/aluminium kan låses med en nøgle og beskytter 

dine varer mod tyveri.
• Læssevolumenet øges med den indvendige højde på 

træ/aluminium-låget på 185 mm.
• Låget af træ/aluminium understøttes af en gasfjeder, så det 

er lettere at åbne. Gasfjederen holder låget i åben position.
• Træ-alu-coveret til HA fås med rækværk og 

cykelholder. Dette er specielt tilpasset trailerens 
størrelse.

Kør med åbent / ikke låst låg!
Låget kan springe op under rejsen og blive revet af 
/ deformeret. Lasten kan blive slynget væk. 
Anhængeren kan begynde at slingre og løsne sig 
fra trækkøretøjet eller vælte.

► Kør ikke med åbent eller halvåbent låg.

► Før du kører, skal du kontrollere, at dækslet er helt lukket 
og låst.

Bliv i vognen med låget lukket!
Risiko for kvælning på grund af iltmangel i 
lastrummet.

► Bliv ikke i den lukkede trailer.

► Transporter ikke levende dyr.

► Før du lukker dækslet, skal du kontrollere, at der ikke er 
mennesker/dyr i vognen.

Farlige områder

Slidt gasfjederben!
Hvis gasfjederen er blevet utæt/slidt, kan låget 
folde sig ned automatisk og ramme dig.

► Når du betjener låget, skal du sørge for, at det ikke folder 
sig ned af sig selv.

► Få defekte/slidte gasfjedre udskiftet med det samme 
på et specialværksted.

Overbelastning af dækslet/gelænderet!
Dækslet eller rækværket kan blive deformeret eller gå i stykker.

► Belast dækslet/gelænderet med en maksimal vægt på 60 kg.

► Træd ikke på dækslet/gelænderet.

Betjen låget!
Når du lukker låget, kan du få blå mærker på 
hænder/krop/hoved.

De kan blive slået i hovedet.

► Betjen låget forsigtigt.
- Lad ikke låget lukke af sig selv.

► Betjen låget ved hjælp af håndtaget - ræk ikke ind i 
lukkekanten eller overførselsleddet.

► Træk om nødvendigt låget til i trækbøjlen, og hold det 
fast i håndtaget.

Åbn det hængslede skot!
Transmissionsleddet til gasfjederen er fastgjort til skottet. 

Åbning af den forreste faldside fører til deformation af dækslet. 
Det kan falde ned.

► Åbn aldrig skottet.

► Fjern ikke låseskruerne.

FORSIGTIG
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Betjening af låget Åbn låget

Låget er åbent

► Tag fat i håndtaget, og løft låget.
- Gasfjedrene støtter åbningen af låget

► Hold låget åbent i slutpositionen.

Betræk af træ-aluminium

1. Låg
2. Slot
3. Håndtag
4. Træk i løkken
5. Gasfjeder (skot)
6. Kobling til gearkasse
7. Fast skot
8. Side dropside, sammenklappelig
9. Dropside bagpå, 

sammenklappelig
10. Gasfjeder (bageste side)

Oplåsning

Luk

Lås oplåst

► Lås låsen op med nøglen.

► Drej låsen til lodret position.

Luk låget

► Luk først de bageste og/eller sideliggende sider.

► Tag fat i trækbøjlen, og træk låget ned, indtil du kan 
få fat i håndtaget.

► Tryk låget helt i bund.
- Sørg for, at låsen er i åben position.

Låsning

Lås låst

► Drej låsen til vandret position.

► Lås låsen med nøglen.

1
2 3

4

5

6

10 7

9

8
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1 2 3

Låg med rækværk

Funktionel erklæring

• Låget med rækværk kan bruges som et ekstra læsseområde til 
lette laster.

• Rækværket på låget bruges til at transportere og sikre last 
som cykler, surfbrætter, kasser osv.

• De 2 tværstænger på rækværket bruges f.eks. til at 
fastgøre cykelholdere.

Cykelstativ

Rækværket skal være udstyret med 2 tværstænger til 
brug for en cykelholder.

Overhold / læs installationsvejledningen.

Åbn låget med lasten!
Låget kan lukke uventet, da gasfjederen ikke er 
designet til ekstra belastning. Lasten kan 
glide/falde ned - risiko for slag/knusning.

► Åbn kun det ubelastede låg.

► Når du åbner låget, skal du sørge for, at ingen usikret 
last kan glide af låget.
- Fjern først lasten fra låget.

Rækværk med tværstang

Rækværket kan eftermonteres. Installationen bør kun 
udføres af personer med mekanisk ekspertise.

Cykelholder monteret på tværstang

1. Tværbjælke
2. Skinne til cykelstativ

► Sæt cykelholderen godt fast på tværstangen.
- Afhængigt af pladsbehovet kan der også monteres maksimalt 
2 cykelstativer.

► Læs monteringsvejledningen til 
cykelholderen.

Overhold / læs installationsvejledningen.

Træ-aluminium-cover med gelænder og tværstang

1. Tværbjælke (x2)
2. Cykelstativskinne med beslag
3. Rækværk

► Fastgør og fastgør den cykel, der skal transporteres, 
korrekt.

► Overhold cykelholderens maksimale nyttelast.

► Sikr cyklen mod tyveri med låsen.

► Fastgør cykelstativet, når det ikke er i brug.

FORSIGTIG
1 2
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6.10 Flad presenning (valgfrit)

Funktionel erklæring
• Trailerne er udstyret med en eller to ekstra tværstivere til 

den flade presenning.
• Tværstiveren/tværstiverne støtter den flade presenning i 

det midterste område.
• Eventuel ophobning af vand/last på det flade dæksel kan 

få det til at hænge og beskadige det.
• Toldsnoren forhindrer uautoriseret åbning.

Se venligst betjeningsvejledningen "Car Trailers" 
Generelle punkter - del 1 for information om betjening af 
det flade dæksel.

6.11 Høj presenning (valgfrit)

Funktionel erklæring
• Trailerne kan som ekstraudstyr udstyres med en høj 

presenning og en bøjleramme.
• Den høje presenning kan fastgøres enten med en 

bæltestrop eller et spændekabel.
• Den høje presenning med rammen er fastgjort med 

hjørnestolper og hæfteklammer.
• Den høje presenning kan åbnes bagtil og i siden for at lette 

på- og aflæsning.
• Siderne kan foldes ned, så man kan læsse af og på.
• Toldsnoren forhindrer uautoriseret åbning.

Se venligst betjeningsvejledningen til "Car Trailers" for 
betjening af den høje presenning / buer.
min-del1.

Flad presenning lukket

1. Rund knap
2. Flad presenning

Indsatslamellerne er ikke indsat korrekt/ikke 
indsat!
Presenningen kan blive skubbet indad af 
vindstyrker under rejsen
- Risiko for udskridning/ulykke!

► Sæt alle indsætningslisterne i.

► Før du kører, skal du kontrollere, at indføringslamellerne 
sidder godt fast.

Fjern indsætningslisterne!
Indsatslameller, der ikke er indsat korrekt / under 
spænding, kan springe ud og falde ned under 
fjernelse - risiko for stød!

Betjening af det flade 
dæksel

► brug.

► Fjern om nødvendigt belastningstrykket fra plug-in-
lamellerne, før du fjerner dem.

► Brug ikke beskadigede indsætningslister.

Høj presenning med opstrammende reb

Tværstivere sat i

1. Tværstiver, fastgjort

► Fastgør tværstiveren/tværstiverne i det midterste område 
af sideudhængssiderne til udhængssiderne.

► Anbring tværstiveren/tværstiverne i en vinkel på 90° i 
forhold til sidefaldssiden.

Den flade presenning kan sikres mod uautoriseret åbning ved 
hjælp af et toldreb (se høj presenning).

Høj presenning / buer med opstrammende reb

1. Spændingsreb/løkker
2. Høj presenning / sløjfer
3. Krampe

ADVARSEL

FORSIGTIG

1 2

1 1 2

3



26

1 2

3

1

2

Høj presenning med bæltestrop Luk

Høj presenning / buer med bæltestrop

1. Bæltestrop
2. Høj presenning
3. Krampe

Åben

Høj presenning lukket, sikret

1. Spænde
2. Krampe

► Luk den bageste side.

► Rul presenningen ud.

► Fastgør presenningen bagpå med hæfteklammerne.

► Fastgør den høje presenning i siden med 
stropperne/spænderne.

Sikring med et toldreb

Høj presenning åben/sikret

1. Øje/spænde til fastholdelse af overdelen

► Lås presenningen op.

► Rul den høje presenning opad.

► Fastgør den høje presenning med de øverste spænder.

► Fold den bageste side ned.
Traileren kan læsses bagfra.

Sikring med toldreb

1. Lås til rebende
2. Toldtov
3. Rebender til tommelfingerforsegling

► Før toldrebet gennem alle lukkede hæfteklammer.

► Sæt rebets endebeslag sammen.

► Brug om nødvendigt en låsbar sikring som f.eks.
f.eks. en U-lås.

1

1

2

3
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1

2

3

1

2

6.11.1 Drejelig ramme

Funktionel erklæring
• Bogrammen gør det lettere at betjene og åbne 

presenningssektionerne.
• Side- og bagpresenning kan drejes op.

Åben

1 2 3

Sikkerhedsramme ulåst

1. Håndtag
2. Bolt
3. Vinkel

► Lås boltene op i begge sider.

► Hold godt fast i rammedelen, og åbn den.

Spriegel-ramme

1. Drejelig ramme, sidelæns
2. Spriegel
3. Drejelig ramme, bagpå
4. Hjørne-støtte

Høj presenning lukket

1. Bæltestrop
2. Krog
3. Krampe

► Lås den pågældende presenningssektion op.

► Rul presenningsdelen sammen, og sæt den fast på 
krogene.

Rammedel drejet åben

1. Gasfjeder
2. Stempelsikring

► Fastgør gasfjedrene med stempellåsen (drej og hægt ind).

1
2

3

4
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6.11.2 Presenning, der kan skydes til siden

Funktionel erklæring
• Presenningsektionerne i siden kan skydes op.

6.11.3 Høj presenning uden faldunderlag

Funktionel erklæring
• Den høje presenning kan monteres og fastgøres direkte på 

chassiset.

Høj presenning med sideglidende 
presenning

1. Spændtov
2. Skydbar presenning
3. Krampe

Høj presenning uden dropside, lukket

1. Skydbar presenning
2. Presenning del

Skyder presenning op

► Lås den glidende presenning op.

► Skub presenningen til den ene side af traileren.

Høj presenning uden dropside, åben

3. Spriegel
4. Chassis
5. Indføringsplade
6. Krampe

Skydepresenning åben+ Dækside foldet ned

► Fjern indsætningslisterne, hvis det er nødvendigt.

► Åbn siderne. Traileren kan 
læsses.

1

2

3

1

2

3
4

1
2



29

ADVARSEL

6.12 Overkørselsvæg - HN / HT (valgfrit)

Funktionel erklæring
• Rampevæggen gør det muligt at læsse gods

f.eks. med pallevogn, rullecontainer.

Overbelastet rampevæg!
Rampens væg kan blive deformeret eller gå i 
stykker. Lasten/lastekøretøjet kan vælte - 
klemningsfare!

► Kør jævnt og langsomt over rampevæggen, f.eks. med en 
pallevogn.

► Kontroller om nødvendigt den samlede vægt af 
lastvognen med last, før du kører videre.

Fold rampevæggen ned!
Når rampevæggen låses op og klappes ned, kan 

fødder/hænder/fingre komme i klemme mellem rampevæggen og 
jorden!

► Hold rampevæggen i siden med den ene hånd.

►  brug  .

Luk rampevæggen!
Ved lukning af rampevæggen kan fingre/hænder 
komme i klemme i området ved lukkekanten.

► Luk rampevæggen omhyggeligt
- ikke energisk.

► Hold dine hænder/fingre væk fra området omkring 
lukkekanterne.

Overkørselsvæg

1. Øvre del af presenningen
2. Elastisk lukning / rund knap
3. Vinkelgrebslås
4. Overkørselsvæg
5. Gasfjeder

Åben

Overbelast rampevæggen!
Rampevæggen kan deformeres ved overbelastning! 

Komponenter i rampevæggen, f.eks. hængsler, kan blive 
beskadiget.

► Undgå punktbelastninger / ensidige belastninger, 
når du kører over rampevæggen.

► Belast rampevæggen jævnt.

Lås op for presenningssektionen

1. Rund knap
2. Elastisk lukning
3. Øverste fastgørelsesøje
4. Øvre del af presenningen

► Fjern elastikkerne fra de runde knapper.

► Rul eller fold den øverste del af presenningen sammen 
(brug evt. hjælpemidler som f.eks. en kost).

Farezone

BEMÆRK
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Usikret vinkelhåndtag låser! Rampens væg 
kan springe op under kørsel - risiko for ulykke!

ADVARSEL

Oplåsning af låse

► Før du kører, skal du kontrollere, at alle 
vinkelgrebslåse er sikret med låsefjedre.

► Stil dig på siden af rampevæggen, før du låser op for 
vinkelgrebene.

Sænket rampevæg

1. Overkørselsvæg (maks. 300 kg lastkapacitet) 

Ladeområdet kan belastes.

Sørg for, at traileren er sikret mod at rulle væk!
Ladet må kun læsses med tilkoblet anhænger!

► Sørg for, at sikkerheden for vejtrafikken ikke forringes under 
på- og aflæsningsprocessen.

► Brug ekstra signalanordninger, hvis det er nødvendigt
f.eks. skilte, barrierer.

Vinkelgrebslås lukket ulåst

1. Håndtag
2. Låsefjeder
3. Øje
4. Krog

► Lås vinkelgrebets lås op.
- Tryk låsefjederen ind, og drej håndtaget helt op på 

samme tid.
Krogen er sluppet.

► , brug.

► Stil dig på siden af rampevæggen.
► Tag fat i håndtaget på rampevæggen.
► Sænk rampevæggen nedad på en kontrolleret måde.

- Tryk dem ned, hvis det er nødvendigt.
- Sørg for, at dine hænder/fødder ikke er under 
rampevæggen.

Sørg for, at dine fødder ikke er i nærheden af rampens 
væg.

Eksempel på indlæsning

► Sørg for, at du ikke overbelaster rampevæggen 
(maks. 300 kg).

► Kør langsomt og forsigtigt over rampevæggen, eller skub 
det køretøj, der skal læsses, langsomt og kontrolleret op.

► Sørg for, at det køretøj, der skal læsses, er i niveau med 
rampens væg.

4

3

2

1

1

maks. 300 kg

kg
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Luk 6.13 H-ramme (valgfrit)

Funktionel erklæring
• H-rammen sættes ind i de forreste hjørnestolper og fastgøres.
• H-rammen bruges til at transportere og fastgøre lange laster.

Overhold / læs installationsvejledningen.

Lang last skal være særligt sikret som en lastenhed. Det 
er ikke tilladt at køre med løs last på H-rammen. Lasten 
skal være bundet og surret til traileren eller H-rammen.

Luk rampevæggen

► Løft rampevæggen fra siden.

► Luk vinkelgrebslåsene en efter en.

► Brug et fast klatrehjælpemiddel, hvis det er nødvendigt.

► Rul den øverste del af presenningen ud.

► Placer elastikkerne over de runde knapper.

Lastsikring med H-ramme

1. H-ramme
2. Surringsstrop
3. Ladeenhed (lange rør, stænger, plader)
4. Sikring af lastenheden

Lukket rampevæg

1.   Vinkelgrebslås, sikret

Rampens væg er sikret mod utilsigtet åbning under rejsen.

Lastsikring med H-ramme

1. Sikring af lastenheden
2. Surringsstrop

► Placer lasten, så den ikke kan glide og er sikker.

► Surr lasten fast til H-rammen med surringsstropper og til 
surringspunkterne på ladet.

1

1
2

3
4
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ADVARSEL

FORSIGTIG

6.14 Opkørselsramper - HN / HT 
(ekstraudstyr)

Funktionel erklæring
• Ramperne er lavet af aluminium og er 2230 mm eller 

2650 mm lange, afhængigt af traileren.
• Ramperne fås som monteret tilbehør.
• Disse gør det muligt at oplade køretøjer,

f.eks. plæneklippere til at køre på.
• Opkørselsplankerne transporteres i plankeskakten 

under rejsen.

► Læs og overhold betjeningsvejledningen fra den 
respektive producent, før du bruger 
opkørselsramperne.

Drive-on planker 2230 mm

Opkørselsramper er ikke sikret!
Opkørselsramperne kan glide af ladet. Køretøjet kan 
tippe af opkørselsramperne - risiko for 
sammenstød/knusning!

► Før på- og aflæsning skal du kontrollere, at 
opkørselsramperne er fastgjort til ladets kant.

► Overhold advarselsmærkaten på opkørselsramperne.

Risiko for tab af stabilitet!
Trailere kan miste deres stabilitet, når de 
læsses/aflæsses med køretøjer, og lasten kan vælte.

► Før opkørselsramperne tages i brug, skal støttebenene 
foldes ud og fastgøres.

► Udfør kun på- og aflæsningsprocessen på et fast og sikkert 
underlag. Placer om nødvendigt et fast underlag under 
støttefødderne.

► Hold folk væk fra farezonen.

Opkørselsramper 2650 mm

Maks. værdier/belastningskapacitet

Maks. opkørselsvinkel 30% (16,5°)

Centrumafstand 1 m 2600 daN

Centerafstand 1,5 m 2950 daN

Vægt pr. afretningslag 19 kg

Overfyld opkørselsramperne!
Opkørselsramperne kan blive deformeret. Køretøjet 
kan falde ned / vælte
- Risiko for slag/knusning!

► Overhold typeskiltet med specifikationerne for 
maks. belastning.

► Hold øje med de maksimale værdier.

Trailer med støtte

Fjern/placer opkørselsramperne!
Du kan knuse dine fingre/hænder/fødder!

►  brug  .

► Fjern og placer forsigtigt opkørselsramperne.

► Tag fat i opkørselsramperne med begge hænder og fra siden.

Træd op på opkørselsramperne!
Opkørselsramperne kan være beskidte og våde. De 
kan glide - risiko for at falde!

►  brug.

► Træd forsigtigt og langsomt ud på opkørselsramperne.

ADVARSEL

Maks. værdier/belastningskapacitet

Maks. opkørselsvinkel 30% (16,5°)

Centrumafstand 1 m 1780 daN

Centerafstand 1,5 m 1930 daN

Vægt pr. afretningslag 15 kg
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1 2 3

Fjerne

Fjern opkørselsramper

1. Firkantet topnøgle
2. Dæksel til plankeaksel
3. Nøglehul

► Lås dækslet til afretterakslen op.
► Fold dækslet til plankeakslen ned.

Støtte trailer

► Åbn den bageste side, og fold den forsigtigt ned.

► Sænk de teleskopiske håndsvingstøtter.

Forberedelse af opkørselsramper

Fjern opkørselsramper

1. Opkørselsramper

► Træk opkørselsramperne ud af rampeakslen en efter 
en med begge hænder, så langt de kan komme - ikke 
helt.

► For enden af opkørselsramperne skal du løfte dem ud
plankeværket.

► Placer langsomt og sikkert opkørselsramperne på jorden - 
lad dem ikke falde.

Forberedelse af opkørselsramper

1. Adgangsplanke
2. Sikkerhedslås
3. Stopper

► Skub låsetappen ind i opkørselsrampen.
- Vær opmærksom på den korrekte placering.

► Sikr låsetappen på begge sider mod at falde ud med 
propperne.

Luk plankeværket

► Luk og lås dækslet til 
afretterakslen.

Opkørselsramper forberedt

Opkørselsramperne kan nu placeres på ladet.

1

1 2 3



34

1

2

FORSIGTIG

Positionering

Opkørselsrampe placeret

1. Sikkerhedslås
2. Gap-chassis - bageste side

► Løft opkørselsrampen med begge hænder.

► Placer opkørselsrampen på ladet, så fastgørelsesfligen er i 
mellemrummet mellem chassiset og den bageste faldside.

Indstilling af sporbredde

Opkørselsramper placeret

Kør videre

Kørsel på opkørselsramperne er kun tilladt med direkte 
visuel kontakt mellem føreren og hjulene.
Hvis der ikke er visuel kontakt - kør kun med overvågning 
af et skilt.

Undgå pludselige stop og genstarter!

Opkørselsramper placeret på den forkerte 
sporvidde!
Køretøjet, der skal læsses, kan vælte ud over 
opkørselsramperne - risiko for stød/knusning!

► Placer opkørselsramperne i den korrekte 
sporvidde før på- og aflæsning.

Indstilling af sporbredde

► Placer opkørselsramperne i forhold til sporvidden på det 
køretøj, der skal læsses.

► Placer køretøjet lige (i en vinkel på 90°) i forhold til 
traileren/opkørselsramperne.

► Lav et gennemsnit af sporet.

Eksempel på drive-on

► Kør langsomt og forsigtigt ind på 
opkørselsramperne - med en maksimal 
hastighed på 0,3 m / sekund.

Ind på opkørselsramperne

Træd op på opkørselsramperne!
Opkørselsramperne kan være beskidte og våde. 
De kan glide - risiko for at falde!

►  brug.

► Træd forsigtigt og langsomt ud på opkørselsramperne.

ADVARSEL



35

Stuvning/sikring 6.15 Kabelspil (valgfrit)

Funktionel erklæring
• Kabelspillet er anbragt enten i midten eller på siden af 

trækstangen.
• Defekte køretøjer kan trækkes ind på læsseområdet ved 

hjælp af kabelspillet.

6.15.1 Kabelspil

Sænkning/omplacering af opkørselsramper

1. Stopper
2. Sikkerhedslås

► Løft opkørselsrampen af ladet.

► Læg dem langsomt og sikkert på gulvet.

► Fjern et stik.

► Sæt låsetappen på plads igen.

► Sæt stikket i.
Adgangsplankerne kan opbevares i plankeskakten.

Ramme til kabelspil

1. Bulwark
2. Kabelspil
3. Ramme
4. Låsebolt
5. Chassis

Åben plankeskakt

► Luk den bageste side.

► Åbn dækslet til afretterakslen.

► Placer opkørselsplankerne i plankeskakten
- med låsetappen øverst.

► Luk og lås dækslet til 
afretterakslen.

Komponenter til kabelspil

1. Kabelspil
2. Håndsving
3. Reb (stål)
4. Fastgørelse af krumtap
5. Ramme

Eksempel på lastning med lastsikring

1

2

1

2 3 4 5
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ADVARSEL

Gør kabelspillet klar

Brug et beskadiget kabelspil!
Beskadiget reb er svækket og kan knække under 
belastning. Mennesker kan blive ramt/knust af rebet 
eller lasten.

► Brug kun et kabelspil, der er i perfekt 
stand/ubeskadiget.

► Få kabelspillet efterset regelmæssigt og repareret med 
det samme i tilfælde af fejl.

Betjen kabelspillet!
Du kan klemme dine hænder/fingre i kabelspillet, 
når du vikler kablet op og ned. Du kan rive dine 
hænder over, hvis de enkelte tråde i rebet er 
knækket.

►  brug.

► Når du bruger rebet, skal du sikre dig, at det ikke 
har knækkede tråde.

► Sørg for, at dine fingre ikke kommer i klemme i 
kabelspillet, når du ruller kablet op.

Overbelast kabelspillet!
Hvis kabelspillet overbelastes, kan det gå i stykker, eller kablet 

kan knække.
► Overhold den maksimalt tilladte trækkraft på 950 daN 

eller ca. 900 kg for kabelspillet.

► Overhold typeskiltet på kabelspillet.

Sæt håndsvinget på plads igen

1. Låsestift
2. Parkeringsbeslag til håndsving

► ❶ Træk i låsetappen og fjern håndsvinget fra 
parkeringsbeslaget på samme tid.

► ➋ Skub håndsvinget på håndsvingsbasen.
- Træk låsestiften ud, og lad den blive siddende.
Du kan låse den fast i et af hullerne.

► ➌ Håndsvinget kan betjenes.

Udløs karabinhage

► Slap af i rebet - drej håndsvinget mod uret.

► Hægt karabinhagen af øjet.

Typeplade

BEMÆRK

FORSIGTIG
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Foldning af bagsmækken ned

1 2 3

Oplåsning af kabelspillets beslag

1. Låsestift
2. Spærretap
3. Låsebolt

► Træk låsebolten ud til siden, og drej den 90°.

► Lås låsebolten i låsetapperne.

Træk rebet ud/afvikl det

► Træk rebet ud med hånden.
- Bemærk, at håndsvinget også roterer.
- Træk om nødvendigt stikket til håndsvinget ud på forhånd.

Fastgør/træk belastning op

Afsenderen er bl.a. ansvarlig for at sikre, at lasten er 
forsvarligt fastgjort med løftegrej!
At trække lasten/køretøjet op er den farligste fase, når 
man bruger kabelspillet!

► Sørg for, at ingen personer befinder sig i farezonen under 
læsning.

Rebet må ikke bruges til at sikre lasten.

Rul kablet op / fastgør kabelspillet

Usikret reb / håndsving!
Usikret reb/sving kan kastes rundt og rives af under rejsen og ramme 

mennesker.
► Før du går i gang, skal du kontrollere, at rebet er 

fastgjort og spændt med karabinhagen i øjet.

► Kontrollér, at håndsvinget er låst i den parkerede position 
med låsetappen.

Justering af kabelspillets beslag

1. Borehul

► Træk kabelspilsblokken ud, indtil den kan låses i det tredje 
hul.

► Fastgør kabelspilblokken med låsebolten.

► Fold den nederste side ned.

Bordplade foldet ned

1.   Bulwark

Kabelspilsblokken er sikret (køreposition)

► Efter brug rulles kablet pænt op på kabelspillet ved hjælp af 
håndsvinget.

► Luk skottet.

► Skub kabelspilsblokken ind, og lås den på plads.

► Hægt karabinhagen fast i øjet.
► Spænd rebet en smule.

► Fjern håndsvinget fra håndsvingets fastgørelse.

► Placer håndsvinget på parkeringsbeslaget.
- Sørg for, at håndsvinget peger i den rigtige retning 

(mod ladet).
- Kontrollér, at håndsvinget er fastgjort.

1

1
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6.16 Netrampevæg - HA (valgfrit)

Funktionel erklæring
• Gitterrampevæggen gør det muligt at læsse køretøjer.

Lås op for gitterrampevæggen!
Gitterrampevæggen kan falde ukontrolleret ned - risiko 
for stød/knusning!

► Hold godt fast i gitterets rampevæg, når du låser op.

► Fold langsomt og kontrolleret netrampevæggen ned.

► Betjen om nødvendigt netrampevæggen i 2-
mandsdrift.

Netrampevæg, lukket (køreposition)

1. 2-delt rampevæg
2. Håndtag
3. Lukning

Farezone-gitterrampevæg

Lukning

1. Håndtag til hurtig 
frigørelse

2. Snap-on sikring
3. Øverste del
4. Nederste del
5. Krog
6. Øje

Overbelast gitterrampevæggen!
Gitterrampens væg kan deformeres.

Deformeret gitterrampevæg kan falde af under kørslen - risiko for 
ulykke!

► Belast ikke netrampevæggen med mere end 500 kg.

► Kør ikke over netrampevæggen med løftemyrer 
eller mobile løfteplatforme (høj punktbelastning 
på grund af små hjul).

► Kør ikke med en deformeret netrampevæg - 
udskift den straks.

Rampevæg i net - udfoldet

ADVARSEL
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Åbning/nedfældning Kør videre

Lås låsen op

► Lås låsen op på dropside-siden uden håndtag på 
gitterrampens væg.

► Tryk snaplåsen ind.

Åben skodde

► Træk quick release-grebet op, og frigør øjet fra krogen.

► Tryk quick-release-grebet ned.

► Lås låsen på dropside op med håndtagene på 
gitterrampens væg.

Netrampevæg - som en lige påkørselsflade

Ladet må kun læsses med tilkoblet anhænger!

► Placer det køretøj, der skal læsses, lige (i en vinkel på 
90°) i forhold til trailerens/gitterrampens væg.

► Kør langsomt og forsigtigt over gitterrampevæggen.

Korrekt placering af ladekøretøjet, spor justeret

Foldning af gitterrampens væg Forkert placering af lastvognen

► Hold den ulåste netrampevæg i håndtagene med begge 
hænder.

► Fold forsigtigt rampevæggen ud for at skabe en lige 
køreflade.
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Foldes op / låses

Fold gitterrampevæggen op

► Hold netrampevæggen i håndtagene med begge 
hænder.

► Fold den øverste og nederste del lodret op.

► Før gitterrampens væg til bagenden af traileren.

► Hold godt fast i gitterrampevæggen.

Sikker netvæg til rampe

► Tryk quick-release-grebet ned. Det skal klikke 
ind i snaplåsen.

► Luk låsen på den anden side.

► Kontrollér, at låsene har spændt gitterets rampevæg (uden 
slør).

► Åbn om nødvendigt fastgørelseselementerne, og stram øjerne 
ved at dreje dem med uret.

Gitterrampens væg er lukket og sikret.

Sæt fastgørelseselementer på

1. Øje
2. Krog
3. Snap-on sikring
4. Håndtag til hurtig frigørelse

► Tryk snaplåsen ind.

► Træk quick release-grebet udad, så øjet går i indgreb i 
krogen.

► Placer øjet over krogen.

Netrampevæggen er sikret (køreposition)

1

2
3

4



41

6.17 Værktøjskasse (valgfrit)

Funktionel erklæring
• Traileren kan eventuelt udstyres med en værktøjskasse til 

opbevaring af værktøj og tilbehør som f.eks. 
rengøringsredskaber, surringsudstyr osv.

• Værktøjskassen er fastgjort på siden af chassiset på 
HN/HT.

• Værktøjskassen er monteret på trækstangen på HA'en.

6.17.2 Værktøjskasse - HN / HT

Værktøjskassen skal aflåses før kørsel og låses med en 
nøgle.

6.17.1 Værktøjskasse - HA

Se betjeningsvejledningen for betjening af værktøjskassen 
på trækstangen
"Biltrailere" "General-Part1.

Værktøjskasse lukket

1. Æske med låg
2. Lås (lås)

Betjening af værktøjskassen

Overhold / læs installationsvejledningen.

Værktøjskasse åbnet

Værktøjskasse lukket

1. Låg
2. Lås (lås)
3. Værktøjskasse
4. U-beslag

1. Dæksel, foldet ned

► Lås låsene op med en nøgle.

► Skru fastgørelseselementerne af.

► Fold forsigtigt låget ned.
- Sørg for, at intet værktøj/surringsudstyr falder ud.

► Fjern eller gem hjælpemidlerne væk.

► Fold låget op, og luk det med begge låse.

► Lås låsene med en nøgle.

Værktøjskasse åbnet

1

2
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7 Kørsel 8 Parkering / Parkering
Før du kører, skal du sikre dig, at de maksimalt tilladte 
belastninger (nyttelast, trækstangsbelastning) ikke 
overskrides.

Overhold den maksimalt tilladte belastning af anhænger og 
trækstang på dit trækkende køretøj og anhængertrækket.

► Tjek om nødvendigt vægtspecifikationerne for de varer, 
der skal læsses.

► Udfør et afgangstjek (se betjeningsvejledningen 
"Anhængere til biler" Generelle punkter - del 1)

Din trailer kan godkendes til en maksimal hastighed på 
maks. 100 km/t.
Det kræver, at flere faktorer er opfyldt.
- For mere information, se www.humbaur.com

► Tilpas din kørestil til vej- og vejrforholdene!
- Sænk hastigheden, og kør særligt forsigtigt i sving og ved 
drejning!

► Brems jævnt (ikke pludseligt).

Overhold de generelle sikkerheds- og advarselsanvisninger 
for sikker parkering af din anhænger i 
betjeningsvejledningen "Anhængere til biler" Generelle 
punkter - del 1.

► Sørg også for, at nedløbssider, sidevægsforlængelser osv. 
er lukket og sikret.

8.1 Parkering af afkoblet trailer

Mulighed for rangering

Trailere må kun manøvreres, når de er aflæssede.

Kørende 
eksempel HA

Manuel manøvrering af trailere

► Drej jockeyhjulet op, indtil forakslen mister kontakten med 
jorden.

► Luk overbygningen, hvis det er nødvendigt.

► Slip håndbremsen.

► Træk/skub traileren i den ønskede retning.

► Sørg for, at dine fødder ikke kommer ind under 
jockeyhjulet.

►  brug.

► Hvis det er muligt, skal du parkere traileren på en plan 
overflade/et jævnt underlag - ikke på en skråning eller 
op eller ned ad bakke.

► Træk håndbremsen.

Køreeksempel HN

http://www.humbaur.com/
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Brug hjulklodser

Overhold sikkerhedsanvisningerne for betjening af 
hjulklodserne i betjeningsvejledningen "Anhængere til 
biler" Generelle punkter - del 1.

Fjern hjulklodserne
Du kan komme til at klemme dine hænder/fingre, når 
du fjerner underlaget.
Man kan slå hovedet mod chassiset.

►  brug.

► Brug hjulklodserne forsigtigt - undgå rykvise 
bevægelser.

9 Rengøring/service/vedligeholdelse
9.1 Pleje/rengøring

Overhold sikkerhedsanvisningerne og anvisningerne for 
generel rengøring/pleje af anhængere i brugsanvisningen 
"Anhængere til biler" Generelle punkter - del 1.

9.2 Vedligeholdelse/service

Se betjeningsvejledningen "Car Trailers" Generelle punkter 
- del 1 for vedligeholdelsesarbejdet.
Yderligere specifikt vedligeholdelsesarbejde kan findes her.

9.2.1 Dæk / hjul

► Tjek dæktrykket på alle hjul regelmæssigt og før lange 
ture.
(se tabel: Vedligeholdelsesarbejde i brugsanvisningen
"Generelle biltrailere - del 1").

Placer klodser under

► Fjern hjulklodserne fra holderen.

► Placer klodserne under hjulene - vær 
opmærksom på vejens hældning.

► Efter brug skal hjulklodserne sættes i beslagene, indtil 
de klikker på plads.

FORSIGTIG
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9.2.2 Gasfjedre

• Gasfjedrene er vedligeholdelsesfrie.
• Gasfjedrene er dog udsat for slitage, som kan reduceres 

ved regelmæssig vedligeholdelse.

Anvendelsesområdet for gasfjedrene er som følger
- 25 °C til+ 60 °C.

Levetid, funktionalitet og sikkerhed afhænger i høj grad af 
regelmæssig vedligeholdelse af gasfjedrene.

Fjern gasfjedrene!
Gasfjedre er under højt tryk!

Forkert installation/fjernelse kan skade mennesker
- Risiko for slag/knusning!

► Overhold sikkerhedsanvisningerne på 
gasfjedrene.

► Følg instruktionerne fra producenten af 
gasfjederbenet (se gasfjederbenet).

► Slidte/defekte gasfjedre må kun udskiftes af specialiseret 
personale.

Gasdrevet låg i træ-aluminium

1. Fastgørelse
2. Gasfjeder (krop)
3. Stempelstang
4. Stangholder

► Når du monterer/afmonterer gasfjederen, skal du fastgøre 
træ-/aluminiumsdækslet for at forhindre, at det falder ned.

► Udskift slidte gasfjedre parvis.

► Brug kun gasfjedre af samme type - overhold 
kraftspecifikationerne.

Ret ikke en direkte vandstråle mod gasfjedrene, når du 
rengør dem.

► Rengør stemplerne med en ren klud.

► Hold film og papiremballage væk (mulighed for 
elektrisk opladning).

► Stempelstangen må ikke ridses eller males, og 
den må ikke behandles med aggressive midler 
(slibende rengøringsmidler).

Væg til gasfjederrampe

1. Fastgørelse
2. Gasfjeder (krop)
3. Stempelstang
4. Monteringsbeslag / fastgørelse

► Sørg for, at rampevæggen ikke falder ned, når du 
monterer/afmonterer gasfjedrene.

ADVARSEL
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10 Fejlfinding

Fejlfunktion Mulig årsag Afhjælpning
Låg med gasfjedre kan ikke 
længere løftes let.

- Gasfjedre er for svage.

- Gasfjedrene er defekte.

▶ Få gasfjedrene udskiftet på et specialværksted.

Rampens væg er svær 
at løfte

- Gasfjedre er for svage.

- Gasfjedre har en defekt.

▶ Få gasfjedrene udskiftet på et specialværksted.

Tabel over fejlfinding

11 Nedlukning / bortskaffelse

Overhold sikkerhedsanvisningerne for afmontering / 
bortskaffelse af trailere i betjeningsvejledningen
"Generelle biltrailere - del 1".

11.1 Nedlukning

► Sikr din trailer mod uautoriseret brug af tredjeparter, 
f.eks. ved hjælp af startspærre.

► Parker din trailer på en sådan måde, at den ikke kan 
forårsage yderligere farer for tredjeparter, f.eks. ved at 
vælte, rulle eller blokere for trafikken.

11.2 Bortskaffelse

► Aflever de enkelte dele eller hele traileren på en 
genbrugsstation for biler/køretøjer.
Det specialiserede personale hos Auto / Fahrzeug-
Verwertung vil bortskaffe de enkelte komponenter korrekt.
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Humbaur ønsker dig en god og sikker rejse

Noter
► 🖉
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GØR DET MULIGT

Vi påtager os intet ansvar for fejl og trykfejl.
Alle illustrationer er prøveillustrationer.

Afvigelser og ændringer er modelrelaterede.
Med forbehold for tekniske ændringer.

Eftertryk forbudt. Trykt 
i Tyskland. Version 
2019/01


